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Officier de la Légion d'Honneur

ARRETE

Objet : SA RUBIS TERMINAL
L.LE GRAND QUEVILLY
Prescriptions complémentaires pour exploitation du dépét « HFR »

Le Cede de I'Environnement, notamment ses articles L-511-1 et suivants relatifs aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

Le décret n® 77 1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi du

19 juillet 1976 codifiée relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement,

L'arréte ministérie! du 10 mai 2000 modifié relatif & la prévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines

categories d'Installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises a
autorisation,

L'arrété préfectoral en date du 15 juillet 1993, autorisant et réglementant I'exploitation
du dépdt de liquides inflammables de ila SA RUBIS TERMINAL au GRAND

QUEVILLY, Boulevard de Stalingrad, Dép6t « HFR »,

Le rapport de l'inspection des Installations Classées en date du 28 mai 2004,
La deliberation du Conseit départemental d'hygiéne en date du 22 juin 2004,
Les notifications faites a Ia société les 10 juin 2004 et 24 juin 2004,

Les dossiers d'installations classées font I'objet. pour leur gestion. d'un traitement Informatisé. Le droit d'accés au fichier et
de rectification prévu par article 27 de la loin® 78 17 du 6 janvier 1578 s'exerce auprés de la Préfecture
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CONSIDERANT :

Article 1 :

Que la SA RUBIS TERMINAL exploite un dépét de liquides inflammables au GRAND
QUEVILLY, Boulevard de Stalingrad, Dépdt « HFR »,

Que la SA RUBIS TERMINAL a déposé la révision de 'étude de dangers de son depdt

complétée par une tierce expertise effectuée par I'Institut National de 'Environnement
et des Risques (INERIS)

Que les accidents majeurs ainsi identifiés sont .

@ |es explosions et feux de bacs,
@ les feux de cuveties,
@ |es pollutions,

@ les ruptures de canalisations suite a des travaux,

Que cette étude de dangers a permis d'identifier les élements importants pour la
sécurité (EIPS),

Que la défense incendie du dépbt est assurée par :

% des déversoirs 4 mousse dans les cuvettes,
ferad

des couronnes d'arrosage fixes, sectionnables et mixables pour tous les
bacs,

deux rideaux d'eau,
@ 3 canons mobiles judicieusement répartis,

8

# le réseau d'eau d'incendie doit pouvoir assurer en toutes circonstances un
débit minimal de 1150 m%h a une pression de 10 bars et doit permettre la
protection de tous les ouvrages ou unités situées dans la zone en feu ou a
moins de 50 m de celle-ci et F'attaque ou le confinement du feu. Le depdt est
pourvu d’une réserve d'eau réglementaire de 2200 m® (bac 21 du dépdt

AVAL) Le pompage d'eau dans la nappe est autorisé ce qui constitue une
réserve d'eau inépulisabie,

< Les volumes d'émulseurs disponibles sur le site sont au minimum de 21 000
litres conditionnés et sont adaptés a la nature du feu 3 éteindre,

Que le présent arrété a pour objet d'imposer des prescriptions complémentaires en vue

d’'améliorer la sécurité des installations tenant compte de l'examen de |'étude de
dangers,

Qu'il y a lieu, en conséquence, de faire application a 'encontre de l'exploitant, des

dispositions prévues par larticle 18 du décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977
sSUsVisé,

ARRETE

La SA RUBIS TERMINAL, dont le sigge social est 33 rue de Wagram ~ 75017 PARIS,
est tenue de respecter pour l'exploitation de son dépdt de liquides inflammables au
GRAND QUEVILLY, Boulevard de Stalingrad, Dépdt « HFR », les prescriptions
complémentaires ci annexées.
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Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 ;

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre 1l {titre Ill) — parties législatives et réglementaires — du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans Fintérét de Thygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
{'inspection du travail pour I'application de ces réglements

Une copie du présent arréte devra étre tenue au siége de 'exploitation a la disposition
des autorités chargées d'en controler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de I'établissement.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
l'inspection des installations classées, de Finspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a Pexécution de toutes mesures ultérieures que

Fadministration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la sécurité et de la
salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code

de VEnvironnement indépendamment des condamnations a prononcer par les
tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeur, le présent arrété cessera de produire effet si
I'etablissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Au cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou

son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'll est mis un terme au fonctionnement de 'activité, 'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
Farticle 34 1 du décret précite du 21 septembre 1977 modifié, et, de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste

aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L-511.1 du Code de
'Envircnnement.

Conformément & l'article L.-514 6 du Code de I'Environnement, la présente décision ne
peut &tre deférée qu'au tribunal administratif de ROUEN Le délai de recours est de
deux mois pour 'exploitant a compter du jour ol la présente décision iui a été notifiée
et de quatre ans pour les tiers a compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture de ia Seine-Maritime, le maire de GRAND
QUEVILLY, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement
de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur
départemental du travail, de Femploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs
du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que
tous agents habilités des services préecités et toutes autorités de police et de
gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent
arréte, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la porte de la
mairie de GRAND QUEVILLY.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

o 2SE 2004
are Le Préfet
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1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

11.EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

L a société Rubis Terminal, dont le sidge social est situe 33, avenue de Wagram 75017 PARIS, est tenue
de respecter pour l'exploitation de son dépdt HF R situé sur la commune du Grand Quevilly, les

dispositions objet du présent arréte

1.2.LISTE DES INSTALLATIONS

Rubrigue Libelié Volume ou capacité Régime
Liquides inflammables (stockage en résenvoirs manufacturés de}
» . o . e Liquides inflammables de catégorie
1432-1 ¢ 1. Lorsque la quantité stockée de liquides inflammables vises a la B - 86 000 m? soit environ 73 100 t AS

rubrique 1430
susceptible d'étre présente est :
¢) supérieure & 10 000 t pour ia catégorie B

ou liquides inflammables de
catégorie C ou D

1.3.CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les installations et leurs annexes, objet du préseni arrété, sont disposées, aménagees et exploitées
conformément aux plans et donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
rexploitant, En tout etat de cause, efies respecient par ailleurs les dispositions du présent arrété, des

arrétés compiémentaires et les autres réglementations en vigueur.

1.4.DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstaltation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeurs.

1.5.MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.5.1.PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement rotable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

1.5.2.MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra

demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérific
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumnis & son approbati

cette occasion sont supportes par l'exploitant

ations particuliéres, effectuee
on. Tous les frais engages 3

L'étude de dangers est révisée au plus tard lous les cing ans a dater de septembre 2002 ou lors de foute
évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d'exploitation de Vinstaliation.

1.5.3.EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements ahandonnes ne doivent pas étre maintenus dans |
enlévement est incompatible avec les conditions immediates d'exp

interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents

1.5.,4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

es installations . Toutefois, lorsque leur
loitation, des dispositions matérielles

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous larticle 1.2 du présent arréte

nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
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1.5.5.CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol fétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit ia prise en charge de I'exploltant.

1.5.6.CESSATION D'ACTIVITE

£n cas d'arrét définitif d'une instaliation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état el qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L511-1 du code de
renvironnement.
Au moins un mois avant la mise a larrét définitif, lexploitant notifie au Prefet ia date de cet arrét La
notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
rinstallation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en
atat du site et comportant notamment !

1. Pévacuation ou ['élimination des produits dangereux, des matieres poliuantes susceptibles

d'atre véhiculées par I'eau ainsi gue des déchets présents sur le site,
2_la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3. 'insertion du site de I'installation (ou de I'ouvrage) dans son environnement.

1.6.DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pieine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du
jour ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

2} par les liers, perscnnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénienis ou des dangers que le fonctionnement de
Finstallation présente pour les intéréts visés 4 larticle L 511-1, dans un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de I'sffichage desdits actes, ce délai étant, le cas echéant,
prolongé jusqu'a ta fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de
I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que posterieurement 3 I'affichage ou & la publication de arrété autorisant
fouverture de cette instailation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

1.7.ARRETES, CIRCULAIRES. INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous |

Dates Textes
3p/12/02 Arrete gu 30 décembre 2002 relatif au stockage des déchets dangereux
1804/02 Décret du 18 avril 2002 relatif a 1a classification des déchets dangereux
10/05/00 Anets du 10 mai 2000 et sa circulaire relatif & la prévention des accidents majeurs

impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines
catégories dinstaliations classées pour la protection de l'environnement soumises a

autorisation

16/05/98 Deécret n°08-833 du 16 septembre 1988 relatif au controle periodique des installations
consommant de énergie thermique

02/02/98 Arrete du 02 février 1998 relatifs aux prélévements d’eau ainsi qu'aux émissions de toute

nature des installations classées pour I3 orotection de l'environnement soumise &
autorisation.

1111187 Avis du 11 novernbre 1997 relatif a la nomenclature des déchets

23/04/97 Arrété du 23 janvier 1997 relalif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement,

28/10/96 Circulaire du 28/10/1996 concernant P'application de rarréte du 28/01/1993 relatif a ia

protection de certaines instaliations classées contre ies effets de la foudre et la modification
de sa circulaire du 28/01/1993
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08/12/95 Araté du 8 decembre 1995 relatif 4 la lutte conire les émissions COV, résultant du
stockage de I'essence et de sa distribution des terminaux aux stations services.

10/05/93 Arréte du 10 mai 1993 fixant les regles parasismiques applicables aux installations
soumises a la législation sur les installations classees.

28/01/93 Arrate et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre ia foudre de certaines
instaliations classées.

10/07/90 Arréte du 10 juillet 1980 modifié Toiatif & linterdiction des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines.

09/11/89 Circulaire et instruction du 9 hovernbre 1989 relatives aux depots anciens de liquides
inflammables.

04/09/86 Arrete du 4 septembre 1986 rolatf a la réduction des émissions atmosphériques

d'hydrocarbures provenant des activités de stockage

23/07/1986 Circulaie du 23 juillet 1986 relative auX vibrations mecaniques émises dans
renvironnement par des installations classées.

20/08/83 Arrate du 20 aoGt 1985 et circulaire relatifs aux bruits aériens émis dans I'environnement
par les installations classéas.

04/01/85 Arrété du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d'élimination de dechets genérateurs
de nuisances.

28/10/82 Circulaire du 28 octobre 1882 relative aux poliutions accidentelies.

31/03/80 Arréte du 31 mars 1980 portant réglementation des installations  électriques des

stablissements réglementés au tire de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

19M1/73 Anaie du 19 novembre 1975 relatif 5 Vaménagement et l'exploitation de deépdts
d'hydrocarbures figuides

09172 Arrale du O novembre 1972 relatif a Faménagement et ['exploitation de dépdts
d'hydrocarbures liquides.

1.8.RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres legisiations et
réglementations applicables, of notamment e code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, ie code du
travail et le code géneral des collectivités territoriales, la réglementation sur les egquipements sous
pression.

Les droils des tiers sont et demeurent expressément réserveés

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

1.9. CONDITIONS GENERALES DE L'ARRETE PREFECTORAL

Les prescriptions techniques de V'arréiés préfectoral d’autorisation du 15 juillet 1993 réglementant les
installations du site sont remplacees par celles du présent arrété

2 GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

2. 1.EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2 1.1.0BJEGTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception {'aménagement, I'entretien et
I'expioitation des installations pour :
—  limiter la consemmation d'eau, et limiter les &missions de polluants dans l'epvironnement ;
— |a gestion des effluents et déchels en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetees ;
~ prévenit en toutes circonstances, I'émission, 12 dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent presenter des dangers
ot inconvénients pour la commodite de voisinage, 'a sanie, la salubrité publique, V'agriculture, fa
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monumenis.
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L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélevements et
analyses d'effluents liquides ou gazesux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux

4

sonores de Iinstallation. Les frais ocezsionnés sont & la charge de I'exploitant.

2 1.2.CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour rensemble des installations comportant expliciternent
les vérifications a efiectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de demarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permetlre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'étabiissement dispose de reserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utiliseés de
maniére courante ou occasionnetie pour assurer la protection de I'environnement,

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

‘exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintégrer linstallation dans e paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence

2.4, DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par fes prescriptions du présent arrété est
immédiaternent porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.

2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS

{’exploitant est tenu de déciarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a 'article L.51 1-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par Fexploitant a linspection des installations classées il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de [lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen
ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

2.6.DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial s'il a &té conserve |

- les plans tenus & jours ;

— les récépissés de déclaration et les prescriptions geénerales, gn cas dinstallations soumises a
déciaration non couvertes par un arréte d'autorisation ;

- jes arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la 1égislation relative aux installations ciassées pour la protection de 'environnement ;

- tous les documents, enregistrement, résultats de verification et registres répertoriés dans le
nrésent arrété | ces documents pelvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des donnees ;

3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1.DISPOSITIONS GENERALES

|'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et rentretien des
installations de maniére a limiter les émissions a latmosphére, y compris diffuses.

Le brilage & l'air libre est interdit a l'exclusion des essais incendie Les produits brilés sont identifies en
qualité et quantite
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3.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sante et ia sécurité publigue

3.3.0DEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que rétablissement ne soit pas a ['origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 3 la sécurité publigue

{es dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés

3.4.VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées pour la
circulation des véhicules, et convenablement nettoyées ;

—  les véhicules sortant de l'instaliation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin |

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent gtre prises en lieu et place de celles-ci.

4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

4.1.COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.1.1.DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés Tout rejet non prévu au chapitre 4 2 ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

A Pexception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les résesux de collecte des effluents devant subir un
traiternent ou tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluenis

4.1.2.PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis &
jour, notamment apres chague modification notabie, et datés . lls sont tenus 3 la disposition de l'inspection
des insiallations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre .
— lorigine et |z distribution de l'eau d'alimentation ;
~ les dispositifs de protection de talimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isclement avec la distribution
alimentaire, .} ;
- les secteurs collectés et les réseaux associes ;
— les ouvrages de foutes sortes {vannes, compteurs ..},
les ouvrages d'épuration internes avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

Page 7 sur 26



4.1.3.ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

| es réseaux de collecte des effluents sont congus, aménages et maintenus en bon état de maniere a étre
curables, étanches et résister dans ie ‘emps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter

Les différentes canalisations accessibies sont repérées conformement aux régles en vigueur

4.1.4.PROTECTION CONTRE DES RISQUES SPECIFIQUES

t es collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l'étre, soni
équipés d'une protection efficace conira le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de Iétablissement ne transite aucun efiluent issu d'un réseau collectif

externe ou d'un autre site industriet.

4.2 TYPES D'EFELUENTS. LEURS OUVRAGES D'EPURATION _ ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.2.1.COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de subsiances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

{a dilution des effluents est interdite En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concenirations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles résuitant du rassemblement des
effiuents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des instaliations de

ratement,

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arraté sont interdits.

4.2.2.GESTION DES OUVRAGES | CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

ta conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permeitent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sorit
entretenues, exploitées et surveiliees de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a

¢aire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition. .} Y
compris & 'occasion du demarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitd ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire ia pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin I'activité.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
offiuents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notarmment)

4.2.3.ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la banne marche des installations de traitement des
eaux potluées sont mesurés périodiguement et portés sur un registre.

La conduite des instaliations est confiée a un personnel competent.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement de rejet des eaux, les dispositions prises pour ¥y cemédier et les résuitats des
mesures at contréies de ia qualite ces rejets auxquels il a &té procédé.

4.2.4.CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.2.4.1.Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a !
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- réduire autant que possible |2 periurbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de I'utilisation de l'eau & proximité immédiate et 3 'aval de celui-ci,
~ ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des efluents dans le milieu récepteur

En cas d'occupation du domaine oublic, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

4.2.4.2. Aménagement des points de prélévements

Au niveau de U'installation de rejet des eaux résiduaires ou des eaux piuviales susceptibles d'ére polluées
est prévu un point de prélevement d'échantiions

Ces points sont aménageés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute seécurité. Toutes dispositions doivent également éfre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées

{es agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces
aux dispositifs de prélevement qui éguipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont impiantés dans une section permettant de realiser des mesures représentatives et
suffisarnment homogéne.

4.2.5.CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

| es efiluents rejetés doivent étre exempts
- de matiéres flottantes ;
~ de produits susceptibies de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes |
-~ de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages

4.2.6,VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires ou pluviales susceptibles d'étre
polluées dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et
flux ci-dessous definies

~  Température : < 30°C

—  pH:compris entre 5,5 et 85(cu95silya neutralisation alcaline}

—  couleur ; modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
|a zone de mélange inférieure a 100 mg/Pl

~ teneur en hydrocarbures : 10 mgft ~ flux de 8 kalj

- indice phénols : 0.3 mg/N -0 2 kgfi

MES : 35 mg/l — flux de 30 kgfj

demande chimigue en oxygéne (DCO) : 125 mgfi - flux de 100 kg/j

demande biologique en oxygene (DBOS5) : 30 my/l - flux de 25 kg/]

|

A4.72.7 EAUX SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux polluées et collectees dans les instaliations sont éliminées vers les filieres de traitement des

Iy

déchets appropriées En I'absence de poilution préalablement caractérisée, elies pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et ies réseaux
de collecte des effluents pollues ou susceptibles d'étre pollués

4.2 8.SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
L'exploitant doit mefire en place un programme de surveillance de la qualité des eaux souterraines.

Le nombre de puits de controle est au minimum de 3 (1 en amont et 2 en aval de la nappe) pour e dépdt
H F.R. Ils seront impiantés de maniere a permetire ies prélevements en toute circonstance. La qualité des
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saux sera vérifiée au moins une fois par semestre sur chacun des piézométres. En cas d'accident notable
(débordement de bac, fuite de conduiie, etc.} ce controle s'effectuera quotidiennement pendant une durée

minimale de six mois L'inspection des ‘nstaliations classées pourra lever ce conirole quotidien au regard
des résuitats des mesures

'exploitant communiguera annueliement a linspection des installations classées les résultats de ta

surveillance de la nappe et fera par: des ancmalies constatées, des causes de celles-ci et des actions
correctives MISes en ceuvre pour assurer un retour a une situation normale

5 DECHETS

5.1.LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et ‘exploitation
de ses installations pour assurer une ponne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la
production.

5.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Iintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon & faciliter leur traitenent ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

| es déchets d’emballage viseés par le décret 94-608 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des dechets valorisables ou de I'énergie

Les huiles usagées doivent étre eliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1879,
modifié, portant réglementation de |z récupeération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisanies, gvitant notamment les melanges avec de l'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB

Les piles et accumulateurs usagés doivent élre gliminés conformément aux dispositions du Décret 84-609
du 13 juillet 1994 et de Iarticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le
marché des piles et accumulateurs et a leur glimination.

Les pneumatiques usagés doivent éire aliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du
24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement,
de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent é&tre remises & des opérateurs agrees (ramassewrs ou exploitants
d'instaliations d’élimination)

5.3.CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus de produits, enireposés dans 'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un
lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et
des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particufier, les aires de transit de déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour ia récupération des aventuels liquides epandus et
des eaux météoriques souillées

5 4.DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'explaitant &iimine ou fait sliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intérats. Il s'assure que les installations visés a Tarticle L51 1-1 du code de l'environnement utilisées pour
cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.
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5.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A P'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de
établissament est interdite.

5.6.TRANSPORT

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi
etabli en application de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d'élimination

des déchets générateurs de nuisances.

Ies opérations de transport de déchets doivent respecter fes dispositions du décret n° 98-679 du 30 juiliet
1098 relalif au transport par route au négoce et au courtage de déchets.

6.PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1.DISPOSITIONS GENERALES

6.1, 1. AMENAGEMENTS

Linstaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de

compromettre la santé ou ia sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci

Les prescriptions de arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 iz limitation des émis dans
renvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de rEnvironnement, ainsi que ies
régles techniques annexees 3 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises
dans Penvironnement par les instaiiations classées sont applicables.

6.1.2.VEHICULES ET ENGINS

| @5 vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
rétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la
réglementation en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

6.1.3.APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirenes, avertisseurs, haut-parieurs . ..)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au

signalement d'incidents graves ou d'accidents

6.2.NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1.VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiart existant dans Emergence admissible pour la période allantde | Emergence aamissibie pour |a péricde
les zones a émergence réglementée 7h & 22h. sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & Th. ainsi gue les
(incluant le bruit de {'atablissement) dimanches el jours fériés
Supeneur a 35 dB{A) et inférieur ou J
2gal & 45 dB(A) 6dB(A) 3dB(A)
Superieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A) |

6.3.NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit exprimes en dB(A) engendrés par le sonctionnement de I'établissement ne
devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de proprieté :

le four 1 la ruit
7h & 22h 22ha 7h
55 dB{A) | 55 dS(A)
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6.4.CONTROLE DES VALEURS D’EMISSION

L'exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de
son &tablissement par une personne ou un organisme gualifié choisi aux empiacements les plus
représentatifs des bruits émis par son établissement. Une premiéra campagne doit &tre réalisée dans les
six mois suivant la notification du présent arréte.

L'exploitant ouvre un registre dans lequel il reparte les gléments suivants
- carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de la

notification de 'arréte,
- ia définition des points de mesure dans les zones precédentes,
~ |a fréquence des mesures de bruits & effectuer.

Les éléments constituant ce registre doivent étre soumis & l'approbation de l'inspecteur des instailations
classees.

| s mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthade fixée a Pannexe de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997.

La durée de chaque mesure serd d'une demi-heure au moins.

En cas de non-conformité, les résultats de mesure seront transmis & linspecteur des installations
classées accompagnés de propositions en vue de corriger 1a situation.

6.5.VIBRATIONS

£n cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le vaisinage ainsi que pour fa sécurité des
hiens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que la mesure
des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexees
5 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
renvironnement par les Instaliations ciassées.

7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

7.1.PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obienir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normaies
d'exploitation, ies situations transitoires et dégradees.

i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels

7 2. CARACTERISATION DES RISQUES

7 2 1INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant dait avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques
des substances et préparations dangersuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de securité prévues par rarticle R231-53 du code du travail.

Uinventaire et Tétal des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
rétablissement (nature, état physique et quantité, emplacements) est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de linspection des
instailations classées
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7.2.2.ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de P'stablissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des instailations, soit de maniére épisodique avec

une faible fréquence et de courte duree

Ces zones sont reporiées sur un plan sysiématiquement tenu a jour
1 3 nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont

indiquées & V'entrée du dépdt
7.2.3 ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

7.2.3.1.Dispositions diverses

Les zones ou sont susceptibles de s'accumuler des vapeurs explosibles, notamment dans les zones de
pomperies...sont équipées de detecteurs fiquides ou gazeux d'nydrocarbures avec report d'alarme sur le
systéme de supervision d'AVAL.

Lorsque le risque est permanent, Iexploitant détermine si des contriles d'atmosphére doivent gire
effectuer en permanence.

7.2.3.2.Installations électriques

Les installations électrigues sont réalisées, exploitées et entretenues conformément aux dispositions de
'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation des instailations classées susceptibles de preésenter
des risques d'explosion. Elles sont notamment vérifiées par un organisme agréé de fagon annuelie

Les dispositions de I'articie 2 de Varrété ministériel du 31 mars 1980 sont applicables & I'ensemble des
sones a risque datmosphere explosive de I'établissement. Le plan des zones 3 risques d'explosion est
porté & la connaissance de V'organisme chargé de la vérification des installations électriques et tenu a fa
disposition de l'inspection des installations classées

Le matériel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1984 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de l'arrété minisiériet précité.

| es masses métalligues contenant etou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a ia terre.

7.2.4.INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'instaliations classées voisines informes des risques d'accidents majeurs
identifies dans I'étude de dangers dés lors que les consequences de ces accidents majeurs sont
suscepiibles d'affecter lesdites installations.

Il transmet une copie de cette information au Préfet et a I'inspection des installations classées. I procéde

de fa sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives a la
définition des périmétres ou & ia nature des risgues.

7.3.INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1.ACGES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a linterieur de l'stablissement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

| es voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees pour que les engins
des services dincendie puissent évoluer sans difficulte.

L'stablissement est efficacement cibturé sur la totalité de sa periphérie.
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Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
lextérieur du site (chemins carrossables, . ) pour les moyens dintervention. Le deuxiéme accés {a 'Estdu
dépdt) sera réalisé dés que possible 2 la fin des travaux de dépollution sur la zone Est des Anciens

Fourneaux de Rouen.
7.3.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES
Toute personne étrangere 3 I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirble des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'dtabiissement.

Le gardiennage est assuré, en Pabsence de personnel sur le dépdt HFR, de fagon commune avec les
autres dépdts Rubis Terminal avec a minima une ronde & chaque quart. L'explottant pourra metire en
place un dispositif automatiqgue de surveillance (telésurveillance, alarme, supervision...) sur ie dépot
AVAL ol seront retransmises toutes les informations de sécurité du dépdt HFR. Celte surveillance pourra
atre assurée par du personnel d'exploitation recevant en permanence les informations en provenance de
la supervision.

Le responsable de rétablissement prend toutes dispositions pour que jui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de séourité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur
les lieux en cas de besoiny compris durant les périodes de gardiennage.

Pendant les operations d'exploitation, du personnel convenablement formé devra étre présent et les
barrieres seront fermées pour éviter toute intrusion. Cette consigne est décrite dans une procédure tenue
3 |a disposition de Vinspection des instaliations classées.

7.3.3.CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Sauf justification, le dép6t sera rendu accessible de 1a voie publique par une voie engin répondant aux
conditions suivantes :

- largeur de la chaussee : 6m;

—  hauteur disponible : 3,50 m;

- pente inférieure a 15 % ;

— rayon de braguage intérieur HMm;

—  force probante calculée pour un vehicule de 130 kilo-newion (dont 40 kilo-newton sur {'essieu

avant et 90 kilo-newton sur l'essie arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m).

Cette voie ainsi réalisée devra desservir une voie engin bordant le périmétre des cuveties de rétention et
ayant les caractéristiques minimales suivantes .

— largeur de la chaussée : 3 |

—  hauteur disponible : 3,50 m |

- pente inférieure a 15 % ;

- rayon de braquage intérieur 1 11 m

- force probante calcuiée pour un véhicule de 130 kilo-newton {dont 40 kilo-newton sur I'essieu

avant et 90 kilo-newton sur lessieu arriere, ceux-ci étant distants de 4,50 m).

7.3.4. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus {materiaux ininflammables, etc ) et aménageés de fagon & pouvoir
s'opposer 2 la propagation d'un incendie

Une distance d'éloignement de 50 m sera maintenue entre les parois des réservoirs et tout dépdt ou
installation extérieurs. Par depot ou instatiation, faut entendre :
- locaux ou bétiments
- dép6t de matiéres combustibles et plus généralement tout matériel ou matériau susceptible
d'encombrer la surface du périmetre de sécurité et d'empécher ou de géner l'acces et
lintervention des moyens de secours et de lutte contre T'incendie.

L'exploitant prendra toutes dispositions pour assurer le respect de cette prescription pendant toute la

durée de I'exploitation du dépot. [l pourra &tre assure par Pacquisition des terrains correspondants par la
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construction des servitudes amiables non edificandi ou par tout autre moyen donnant une garantie
équivaiente.

7 3. 5.INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées ef entretenues conformément a 12
réglementation du travail ef le matériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régies de V'art et distincie de ceile du paratonnerre gventuel.

e matériel électrique est entretend en bon état el resie en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-gircuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
prganisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

7.3.6.PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par ia foudre peut &lre a l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectermnent & la sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou a la qualité de fenvironnement, sont protégées conire la foudre en application de farrété
ministériel du 28 janvier 1993 et ses circulaires d'application des 28 janvier 1993 et 28 octobre 1896

Les dispositifs de protection contre |a foudre sont conformes a ia norme frangaise G 17-100 ou a toute

norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de securité équivalentes
'etat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est

réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre réel ou supposé, comme fe prévoit 'article 3 de farrété

ministériel susvisé.
7.3.7.SEISMES

Les installations présentant un risque important pour lenvironnement sont protégees contre les effets
sismiques conformément aux dispositions définies par Parrété ministériet du 10 mai 1993,

7.4.GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

7.4.1.CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des maniputations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des CONSEequences dommageables pour le voisinage et
renvironnement (phases de demarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites.

Ces consignes ou modes opératoires ressortent de V'application du systéeme de gestion de ia sécurité.
Sont notamment définis : la frequence de vérification des dispositifs de sécurité, le détall des verifications
4 effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, iors d'operations exceptionnelles, a la suite
d'un arrdt, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a4 verifier que Tinstallation reste
conforme aux dispositions du présent arréte et que le procédé est maintenu dans les limites de streté
définies par I'exploitant ou dans les modes opéraioires

La remise en service d'unités est précédée d'une reception des travaux attestant que les installations sont
aptes & étre utilisées.

7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

| es installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances
et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de Secours et dintervention font I'objet de
vérifications périodiques |l convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
sécurité. Les verifications effectuées sont consignées dans un registre tenu a la disposition de l'inspection
des instailations classées.
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L'expioitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans linstallation.

7.4.3 INTERDICTION DE FEUX

| est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention.

Uinterdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risgues
d'incendie ou d’explosion doit étre affichée

7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre laptitude au poste oceupé, les differents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, fa conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens dlintervention.

Le niveau de connaissance et son maintien doivent étre verifies.

Cette formation comporte notamment

- toutes les informations utiles sur les produits manipuiés, les réactions chimiques et opérations
d'exploitation mises en ceuvre |

~  les exphications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

~ des exercices périodigues de sirmulation d'application des consignes de sécurité prévues par ie
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens de lutie incendie |

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'alterer les
capacités de réaction face au danger.

7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instailations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosif et toxique sont réalisés sur la base d'un plan de prévention précisant :
- les risques engendrés par les travaux ot les mesures préventives associées,
— les interactions possibies entre ies travaux d'une part, et les opérations d'exploitations ou autres
travaux d'autres part,
- les dispositions de surveillance a adopter

Les travaux font Fobjet d'un permis deélivié par une personne compélente nommément désignée et
habilitée.

7.4.6.CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de l'entretien courant ou mettant
en ceuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'atincelles ne peuvent étre effectues qu'apres
dalivrance d'un permis de feu ou de travail doment signe par ung personne désignée et habllitée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles definies par une consigne particuliére (plan
de prévention) établie sous la responsabilité de 'exploitant et jointe au permis de feu ou de travail.

Cette consigne définit les conditions de préparation, d'exécution des travaux ainsi gue celles de remise en
service des installations

Le nombre de permis de feu ou de travail delivrés est compatible avec le respect de la sécurité tant au
niveau général qu'au niveau des régles minimales de surveillance.

Le responsable devra recevoir une formation particuiiére sur la délivrance de ces autorisations

Lg validité et le respect des conditions d'octroi de ces permis sont controles au démarrage durant chaque
poste par des personnes qualifiées de la société exploitante du depdt.
Le personnel des societes extérieures intervenant pour des fravaux dans le dépdt doit avoir une

connaissance du réglement géneral et des consignes particulieres de sécurité du depdt, ainsi que, pour
des opérations nécessitant des autorisations spéciales.
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Le permis rappelle notamment :

-  |es motivations ayant conduit a sa délivrance ;

- la durée de validité ;

-~ ia nature des dangers ;

- |e type de materiel pouvant &ire utilisé ;

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, |z mise en sécurité des installations ;

~ les moyens de protection 3 metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de wutte (incendie, etc ) mis & |a disposition du personnei effectuant les travaux

Tous travaux ou interventions sant pracedés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies

A Tissue des travaux, une reception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du

matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le personnel de
patablissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée

Pour les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement, I'exploitant s'assure
de 1a compétence de ces entreprises par des moyens qu'il jugera les pius adaptés.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements impaortants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :
~ en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent

pas la sécurité des instaliations,
— & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdils sléments est intégralement

restaurée

7 5. ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

7.5.1.LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L ‘exploitant établit, en tenant compte de l'étude des dangers la liste des facteurs importants pour fa
sécurité Il identifie a ce titre les équipements, les parametres, les consignes, les modes opératoires et les
formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations
(fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...) susceptibles d'engendrer
des conséguences graves pour I'homme et 'environnement.

Cette liste est tenue & la disposition de linspection des installations classées el réguliérement mise a jour.

Les éléments IPS sont a minima :
— écrans flotiants internes
—~ alarmes de niveau haut des bacs
~ pompes incendie
- groupe électrogéne
—  détecteurs d'hydrocarbures liquides

7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT sURr

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des parametres gut déterminent la
soreté de fonctionnement des instaliations. il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces
pararnétres dans les plages de fonctionnement sir. L'instaliation est équipée de dispositifs d'alarme
jorsque les parametres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement str. Le déclenchement
de I'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriges a la correction des derives

7.5.3.CONCEPTION DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SEGURITE
Les eéquipements importants pour la sécurité sont defficacité et de fiabilité éprouvees Ces
caractéristiques doivent étre élablies 3 lorigine de linstallation, et maintenues dans le temps Leur

domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévite, doivent étre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifiqgues liees aux produits
manipulés, a I'exploitation et 3 'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.).
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Toute défaillance des équipements, de leurs systémes de transmission et de traitement de l'information
est automatiguement detecte, Alimentation et fransmission du signal sont a sécurite positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de iransmission sont congus pour permettre leur maintenance
gt de s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité

Ces équipements sont conirdiés periodiquement et maintenus en éiat de fonctionnement selon des
procédures ecrites

Les opérations de maintenance et de verification sont enregistrées, archivées et tenues a la disposition de
linspection des instalfations classees

En cas d'indisponibilité d'un éguipement important pour la sécurité, linstaliation est arrétée et mise en
sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire dont il justifie {efficacité et
la disponibilite.

7.6.PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.6.1 _ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | (excepté les bacs visés par I'autorisation) portent de maniére trés lisible la
dénomination exacte de leur contenu, le numérc ef le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent atre indigués de fagon irés lisible.

7.6.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de retention dont le volume est au moins égal & ia pius grande des deux valeurs
suivantes :

~ 100 % de la capacité du plus grand résenvor,

— 50 % de |a capacité des réservoirs associés

Pour ies stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:
—  dans le cas de liquides inflammabies, a l'exception des lubrifiants, 50 %, de |a capacité totale des
flts,
—  dans les autres cas, 20 % de la capacité totaie des fats,
~  dans tous les cas, 800 | minimurn ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a
200 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et
chimique des fiuides et peut gtre conirdiée a tout moment.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accideniels ne comporient aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.

{ p5 déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’'une poliution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchels spéciaux considérés comme des

substances ou préparations dangereuses, sont réalises sur des cuvettes de rétention &tanches et
aménagées pour la récupération des eaux méteoriques
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7.6.2.1.Etanchéité des cuvettes

Les cuveties de rétention sont stzrches : elles doivent pouvoir retenir les eaux pour permettre leur
pompage Chaque compartiment de ia cuvette de rétention est équipé d'une pompe de reprise, s'arrélant
sur niveau bas pour éviter tout échauffement

L 'exploitant s’assurera que jes volumes de rétention réglementaires sont disponibles en permanence.

Lz vitesse de pénétration des liquicas au travers de la couche étanche sera au maximum de 10® m/s,
cette derniére aura une epaisseur mirimale de 2 cm.

7.6.2.2.Merlons et murets de cuvettes

Les merlons ou murets de rétention seront étanches, résistants au vent, et devront résister au choc d'une
vague provenant de la rupture d'un réservoir. ils seront périodiquement surveillés et entretenus lls
devront &tre au moins stables au feu d'une durée de six heures

L'exploitant fournira dans un délai de 3 mois une étude du calcul de ia tenue au feu 6 heures des murets
de cuvettes

tes cuvettes sont péricdiguement surveillées et entretenues. Chaque sous-cuvette de rétention est
maintenue propre et désherbee en parmanence.

Les fraversées de murets par des canalisations devront &tre jointoyées par des produits coupe-feu 4
neures.

Toutes les canalisations qui ne sont pas strictement nécessaires a i'exploitation de la cuvette ou 2 sa
securité devront étre exclues de celles-ci. En cas de conduite générale alimentant piusieurs cuveties
seules des dérivations sectionnables pourront pénétrer celles-ci

7.6.2.3.Equipements de cuvettes

Tous les points bas des compartiments des cuvettes sont équipés de détecteurs d'nydrocarbures liquides.
Les détecteurs sont reliés @ une alarme retransmise vers le systéme de supervision d'AVAL. Le
déclerichement de l'alarme engencrera des mesures organisationnelles immédiates et a minima un
contrdle visuel sur le dépdt

Les compartiments des cuvettes sont equipés de déversoirs & mousse de 1000 I/min. Leur implantation
est la suivante

— 2 déversoirs dans le compartiment du bac 101

— 2 déversoirs dans le compartiment du bac 102

~  2déversoirs dans le compartiment du bac 103

— 13 déversoirs dans le compartiment du bac 104-105

- 3 déversoirs dans le compartiment du bac 106-107

Deux rideaux d'eau de 2000 ¥min sont disposés entre les bacs 104-105 et 102-103 et entre les bacs 101~
102 et 105-106-107 afin d'assurer lz couveriure de 1z totalité de la longueur de la cuvette.

7.6.3.RESERVOIRS

Le dépot comprend 7 bacs numérotés de 101 & 107 (annexe 1: plan de localisation / annexe 2 plan
d'ensemble)

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contralée a tout moment.

{ es matériaux utilises doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particuiier, & eviter toute
réaction parasite dangereuse

['exploitant détermine sous sa responsabilité, le point de rupture préférentiel des réservoirs en cas de
surpression interne et amenage le cas échéant celui-ci pour faciliter la rupture 4 1a liaison robe-toit.
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7.6.3.1.Affectation des bacs
Tous les bacs sont autorises a stocker des fiquides inflammables de catégorie B, Cou U

Toute modification des produits stockés et pouvant aggraver {es risques existants, devra amenes a réviser
ratude de danger en conséguence.

|'exploitant doit disposer en permanence de linventaire des stocks et de I'affectation des bacs. Cet

inventaire est mis & jour chaque jour ouvré aprés les transferts de tiquides en fin de journée

Les réservoirs calculés pour des pressions internes supérieures a Sglcm?® sont affectés aux produits les
moins volatils teut en veillant au maintien dans une méme cuvette ou dans un méme compartiment de

produits de méme catégorie
7.6.3.2. Equipements des bacs

Les bacs seront construits selon les régles de construction du CODRES. Leurs équipements minimums
sont définis ci-aprés.

Les prescriptions des arrétés ministériels des 9 novembre 1972 et 19 novembre 1975 et de la circulaire
ministérielle de 09 novembre 1989 sont respectées.

Ces bacs sont équipés :

—  d'évents ou soupapes de sécurité ; d'une alarme de niveau haut. Le niveau sera différent du
niveau d'exploitation du bac. U'alarme de niveau haut déclenchera des mesures
organisationnelies immediates définies par I'exploitant dans une procédure spécifique tenue a
disposition de I'inspection des installations classées ;

—  d'une alarme de niveau haut : Le niveau sera différent du niveau d'exploitation du bac. L'alarme
de niveau haut déclenchera des mesures organisationnelles immediates définies par I'exploitant
dans une procédure spécifique tenue 3 disposition de l'inspection des installations classees.

— de matériaux de construction ou revétement compatible avec le produit stocke ;

- de mises a la terre selon les préconisations de 'étude foudre ;

— surlaligne d'entrée, d'un clapet anti-retour doublant la vanne d'entrée ;

- surla ligne de sortie, d'une vanne 3 sécurité positive commandable a distance ;

—  de soupapes d'expansion thermique sur les lignes d’entrées et de sorties |

~  d'une couronne d'arrosage fixe, mixable et sectionnable ;

— d'un écran interne flottant

Le contrale des écrans internes flottants est réalisé tous les mois par une mesure d'explosivite dans le ciel
gazeux du bac et consigné dans un registre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

7.6.4. POMPERIE ET CANALISATIONS
L'aire de la pomperie est étanche. Les eaux souiliées et les égouttures sont récupérées pour étre traitées.

Le point bas de la pomperie est équipé d'un detecteur d'hydrocarbures liquides dont I'alarme est reportee
sur le systéme de supervision d'AVAL Le déclenchement d'une alarme engendrera des mMesures

organisationnelles immediates et a minima un déplacement sur le dépdot.

Les pompes de transfert sont gquipeées d'une temporisation arrétant le sonctionnement en cas de débit
nul.

Les canalisations doivent tre installées a rabri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chirniques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des

tuyauteries flexibles entre le réservair et les robinets ou clapets d'arrét, isolant un réservoir des appareils
d'utilisation.

t as canalisations sont installées et exploitées de maniére a éviter tout risque de poliution accidentelle.
Leur étanchéité sera vérifiee régutiérement.

Le trajet des canalisations de transport des produits sera visiblement balisé sur le site.

L'exploitant pendra toutes les dispositions nécessaires pour éviter le phénomeéne de coup de bélier.
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7 7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

7.7.1.DEFINITION GENERALE DES MOYENS

| ‘alablissement est doté de moyens acaptés aux risques et répartis en fonction de la localisation de ceux-
ci conformément a I'analyse des risgues

i 'ensemble du systéme de luite contre Fncendie fait 'objet d'un plan de securité établi par I'exploitant en
Haison avec les services d'incendie et de Secours.

['établissement est doté de plusieurs noints de repli destinés a protéger le personnel en cas d’accident.
Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans 'étude des dangers gt des
différentes conditions météorologiques

Une ligne téléphonique directe entre le dépdt et les sapeurs-pompiers est mise en place.

Des rondes de sécurite dont la premiére dans la demi-heure qui suit le départ du personnel seront
effectuées de fagon peéricdique. La caalisation de ces rondes est formalisée dans un registre tenu a la
disposition de Finspection des instaliations classees.

7.7.2 ENTRETIEN DES MOYENS D' INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilerment accessibles notamment au regard
des scenarii développes dans I'etude de dangers.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de Inspection des instaliations classées, de I'exécution de ces
dispositions Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels A minima : ;

—  au moins une fois par guinzaine, un essai des groupes de pompage d'incendie est realisé ;

- au moins une fois par an, le foisonnement des émulseurs est contrélé.
Les dates, les modalités de ces contrbles el les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection
des instaliations classées.

7.7.3.MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploitant devra s'assurer de réunic le matériel, notamment en deébit d'eau d'incendie, en réserve
d'émulseurs et en canons, nécessaire a rextinction de tous les feux susceptibles de se prodilire dans son
dépbt soit gréace & des moyens propres soit grace a des protocoles ou conventions d'aide mutuelle
précisés dans le plan d'opération interne établi en liaison avec les services de lutte contre fincendie.

Les moayens maintenus sur le site, notamment en ce qui concerne la réserve d'amulseur et sa mise en

ceuvre devront permetire :
_ pextinction en 20 min et le refroidissement du réservoir du plus gros diamétre ainsi que la
protection des réservoirs voisins menacés ;
~ l'altaque a la mousse du feu de Ja plus grande cuvetie (bacs déduits) avec un {aux d'application
réduit pour contenir le feu (tei que dafinit dans I'article 12 de la circulaire du 08 novembre 1988)
et simultanément la protection des instaliations menacées par le feu lelles que définies ¢i-

dessous. Ces moyens devroni étre opérationnels jusqu'a larrivee d'aide extérieure avet un
minimum de 1 h.

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte conire lincendie adaptés aux risques a
defendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés.

7.7.3.1.Réseau d'eau incendie

1 e réseau d'eau d'incendie doit pouvair assurer en toutes circonstances et en tous points un debit minimal
de 1150 m3h sous une pression de 10 bars.

| e réseau d'eau d'incendie sera maille et sectionnable tant en ce qui concerne 'eau de protection que la
solution moussanie.
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Des bras morts pourront &tre autorisés sur proposition de ['Inspection des instaliations classées au prefet
sous réserve que ces sections non mailiées ne fassent pas plus de 50 m de fong et soient destinées a des
ouvrages accessibles ou protégeables par d'autres sections.

Le réseau d'eau dincendie est protégé contre le gel et comporte des vannes de bafrage en nombre
suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors d'un sinistre par exemple, puisse éire isolée.
L'établissement dispose d'au moins deux groupes de pompage et de deux sources d'énergie distincies
pour I'alimentation du réseau d'eau dincendie.

La réserve d'eau pour e dépot HF R est constituée de 2200 m® du bac 21 sur le dépdt AVAL et de deux
forages dans la nappe phréatique.

7.7.3.2.Taux d’application

Pour la détermination des moyens en solution moussante nécessaires a fextinction de feux de liquide (feu
de bac ou feu de cuvette}, les taux d'application théoriques seront, sauf justification explicite, de :
~  5YYm3¥mn pour les hydrocarbures non additives ;
—~ 7 ¥m#mn pour les hydrocarbures additivés & moins de 5 % ;
- 10 i/m3mn pour les produits polaires peu solubles ;
~ 15 lim#mn pour les produits polaires solubies 3 plus de 50 % dans l'eau. (Pour le calcul de la
réserve en émulseur la concentration de celui-ci dans la solution moussante sera prise
forfaitairement égale a 5 %)

Des le début d'un feu de cuvette, jusqu'au regroupement de l'ensemble des moyens nécessaires a
l'extinction finale, il est préconise pour contenir Mincendie d'appliquer sur fa surface en feu un taux réduit
égal & la moitié du taux d'application nécessaire & extinction.

L'exploitant devra s'assurer que les qualités d'émulseur qu'l choisit, tant en ce gui concerne ses MOYens
propres que ceux mis en commun, sont compatibles avec les produits stockes.

7.7.3.3.Couronnes d’arrosage

Chaque réservoir est muni d'une codronne d'arrosage fixe {ou de deux demi-couronnes) permettant tant
larrosage & 'eau que le déversement de la solution moussante, l'arrosage a I'eau étant pluidt utilisé en
cas de feu voisin et l'arrosage a la mousse en cas de feu de cuvette,

Les couronnes d'arrosage seront sectionnables bac par bac depuis Pexterieur des cuveites. Les
couronnes seront dans la mesure du possible alimentées par deux canalisations diamétralement
opposees

Pour les couronnes fixes, le débit d'arrosage minimum en eau de refroidissement est de 15 /mn/m de
circonférence.

7.7.3.4.Bouches ef poteaux incendie
L e réseau d'eau est équipé de bouches ou de poteaux dincendie normalisés incongelables de diametre
100 mm ou 2 x 100 mm (a minima 7 poteaux). Le réseau est équipé de raccords normalisés. Ces
raccords dont limplantation est déterminee en accord avec les services de secours et d'incendie, sont si
possible éloignés de la pomperie incendie fixe.

Il est nécessaire de prévoir des raccords de réalimentation du réseau en cas de non-fonctionnement de la
pomperie ou d'insuffisance de débit ou de pression.

7.7.3.5. Moyens mobiles

Le dépdt est équipé de 3 canons mobiles a mousse d'un débit unitaire de 3000 Lmin gui sont
judicieusement repartis sur le site.

7.7.3.6.Réserves en émulseur

A tout moment, un débit supérieur ou égal & 590 m*/h en solution moussante devra gtre disponible.
L'exploitant dispose sur son site d'au roins 21 000 L d'émuiseurs.
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Les emplacements de Ces céserves devront éire étudiés en vue d'une utilisation aisée lors de la montée
en puissance des moyens.

Il ne doit pas exister de capacités en fuis de 200 litres. Les recipients de capacité inferieure ne doivent
pas étre comptés dans ies réserves d'émulseurs

Les essances et carburants contenant plus de 15 % de produits oxygénes sont assimilés a des produits
poiaires

7.7.3.7. Extincteurs et détecteurs

La position et le nombre des extincteurs au sein de Iétablissement sont définis sous la responsabilité de
Pexploitant en fonction des emplacements et selon les regles professionneiles d'usage.

Les extincteurs doivent &ire conformes aux normes en vigueur :

-~ risques dus aux hydrocarbures : tous les emplacements d'nydrocarbures, autres gue les
canalisations, les réservoirs et leurs cuvettes de rétention doivent étre protégés par ces
extingteurs portatifs ou sur roues, efficaces pour les feux susceptibles de se produire ;

- risques dus au matériel giectrique : tout poste de sransformation, poste de coupure, ou tout

emplacement comportant un ou plusieurs moteurs glectriques doit éire équipé d'extincteurs
poriatifs utilisables en présence de courant électrique.

Les emplacements comportant de nombreux matériels électriques doivent également é&tre protégés par
des extincteurs de méme type.

7.7.3.8.Formation du personnel

Tout le personne! du depdt est entrainé périodiquement a minima:
—  une fois par mois, & la mise en ceuvre des matériels incendie ;
~ une fois par an, un exercice avec les pompiers est organisé sur une des cing dépdts de rive
gauche

- une fois tous les deux ans lors d'un exercice sur feu réel.
7 7.4.CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont etablies, intégrées dans des procédures générales specifigues etfou dans les procédures et
instructions de travail, tenues & jour

Ces consignes indiquent notamment :

- [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui,
en raison des caracterisiiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en CRUVIE,
stockées ou utilisées, sont susceptibles d'atre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur renvironnement, la sécurité publique ou e maintien en
sécurité de installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

_ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation conienant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

-~ ia procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.
fa procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu recepteur

H

7 7.5.CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont gtablies pour la mise en @uUve des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnei est entrainé a l'application de ces consignes.

7.7.6.SYSTEME D'ALERTE INTERNE

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.L
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Une siréne interne permet en cas d'accident de prévenir le personnel présent sur le sita.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit et en tfout
point du site, indiquant la direction du vent, sont mis en place

7.7.7.PLAN D'OPERATION INTERNE

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.1) sur la base des risques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un cerain nombre de scénarios retenus dans le présent arrété.
En cas daccident, 'expioitant assure la direction du P.O.l jusgu'au déclenchement éventuel d'un plan
particulier d'intervention (PP 1) par le Préfet [l met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O {. lf prend en outre & fextérieur de l'usine
les mesures urgentes de protection des populations et de l'environnement prévues au P.Ol et au P Pl
pour mise en application des articles 2.5 2 et 3.2 2 de llinstruction ministérielle du 12 juillet 1985

Le P.O L. est conforme a la réglementation en vigueur If définit les mesures d'organisation, notamment ia

mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes dintervention et les

moyens nécessaires & mettre en ceuvre €n cas d'accident en vue de protéger le personnel, les
populations et I'environnement.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accidents envisagés dans
‘'atude des dangers ; il doit de plus planifier rasrivée de tous renforts extérieurs.

Un exemplaire du P O | doit étre disponibie en permanence sur remplacement prévu pour y installer e
poste de commandement.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.8.C.T.), sl existe, ou a défaut I'instance
représentative du personnel, est consulté par lindustriel sur la teneur gdu P.OI : l'avis du comité est
transmis au Prefel.

Le Préfet pourra demander ia modification des dispositions envisagées par I'expioitant dans le projet de
P.O.1. qui doit lui étre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par l'inspection des
installations classées et par le service départemental d'incendie et de secours.

Le P.O.|. est remis a jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque medification notable et en pariiculier avant la
mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Les modifications notables successives du PO L doivent étre scumises & la méme procedure d'examen
préalable a leur diffusion.

Des exercices d'application du POl sont organisés afin d'en verifier la fiabilité Un exercice aura lieu au
moins une fois par an sur 'ensemble des sites Rubis Terminal et une fols tous les cing ans sur le depdt
HF.R

L'inspection des installations ciassées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu
accompagné si necessaire d'un pian d'actions, i est tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées

7.7.8.PROTECTION DES POPULATIONS

7.7.8.1.Alerte par sirene

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permetiant de les déclencher.
Ces sirénes sont destinées a alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan
particulier d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis lnstaliation industrielle, par l'exploitant & partir
d'un endroit bien protége de I'établissement

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvolr continuer a fonctionner méme en cas
de coupure de f'alimentation électrique principale. Cette garantie doit &tre attestee par le fournisseur et le
constructeur.
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Les sirénes ainsi que les signaux c'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques technigues
définies par le décret du 11 mai 1990 ~ n°90 394 relatif au code d'alerte national.

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état d'entretien
et de fonctionnement.

En liaison avec le SIRACED-PC, l'expioitant procéde & des essais en "vraie grandeur” en vue de fester le
ban fonctionnement et {a portée du réseau d'alerte

7.7.8.2.Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident
majeur

En liaison avec le Préfet, {‘exploitant est tenu de pourvair a {information préventive, notamment sous
forme de plaquettes d'information comportant les consignes destinees aux personnes susceptibles d'étre
concernées par un accident (élus, services pubiics, collectivites) ou aux populations avoisinantes
susceptibles d'étre victimes de conséquences graves en cas d’accident majeur sur les instaliations.

Le contenu de l'information préventive concernant ies situations envisageables d'accident majeur, est fixé
en concertation avec les services de la Protection Civile et Iinspection des instailations classées ; il
comporte au minimum sur les points suivants :

~ le nom de I'exploitant et I'adresse du site,

~  [dentification, par sa fonction, de f'autorité, au sein de I'entreprise, fournissant les informations,

- lindication des réglements de sécurité et des études réalisees,

- la présentation simple de ['activité exercée sur le site,

— ies dénominations et caraciéristigues des substances et préparations & l'origine des risques
d'accident majeur,

—  |a description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et
'environnement,

—  Jalerte des populations et ia circulation des informations de cette population en cas d'accident
majeur,

~ les comportements & adopter en cas d'un accident majeur,

— la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y
compris de prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'an
limiter au minimum les effets avec indication des principes généraux de prevention mis en
ceuvre sur le site,

— une référence aux plans d'urgence et & leur bonne application,

~  les modalités d'obtention d'informations complémentaires.

Cette information est renouvelée tous les 5 ans et ala suite de toute modification notable.

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre des dispositions prévues aux points ci avant {et plus
particuligrement celles concernant la localisation des sirénes, le contenu et la diffusion des brochures)
sont soumises avant réalisation définitive aux services préfectoraux (inspection des installations classees,
service interministériel de défense et de protection civile/ SIRACED-PC) et & la direction départementale
des services dincendie et de secours

8.DISTANCES DE DANGERS

Des zones de dangers désignées Z,, Z, et 23 sont définies autour des installations de I'établissement en
reférence a I'étude des dangers du site

4

Ces zones sont définies par :

ZONE Z, : cette zone ne devrait pas avoir vocation a la construction ou & linstailation d'autres locaux
nouveaux habités ou occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que ceux ou celles
nécessaires a la desserte ou & 'exploitation des installations industrielles. Au sein de cette zone il
conviendrait de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvelies implantations,
hors de I'activité engendrant cette zone, par des activités connexes, par des industries mettant en ceuvre

des produits ou procédes de nature voisine et & faible densité d'emploi.
ZONE Z,: cette zone ne devrait pas avoir vocation & la construction ou a I'instaltation de nouveaux

stablissements recevant du public, immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public
sans structures, des terrains de camping ou de stationnement de caravanes, ou de nouvelles voies a
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grande circutation dont le débit est supérieur & 2 000 véhicules par jour ou de voies ferrées ouvertes au
fransport des voyageurs. Au sein de cette zone il conviendrait de limiter I'augmentation du nombre de

personnes genérées par de nouvelles implantations.

ZONE Z,: Cette zone correspond aux scénarios a cinétique lente tels que le boil over. Toutes les
constructions nouvelies st extensions de lexistant sont pcssitles & I'exception des établissements
recevant du public (ERP) difficilement évacuables (hopitaux, maisons de retraites, cliniques, prisons,
grands équipements accueilant du public nombreux, centres de soins de personnes & mobilité

réduites. .).

Ces zones sont définies sans préjudice de I'application des réglements relatifs a furbanisme

L'exploitant saisit le Préfet de tout projet de changement du mode d'occupation des sols parvenu a sa
jes éléments

connaissance et susceptible a lintérieur des zones définies ci-dessus d'affecter
d'informations fournis dans son étude d'impact ou de dangers.

Instaliation Nalure effet Scenario Z1 {m) Z22{m) 23 {m)
Longueur :
Cuvette génerale hydrocarbures thermigues Feu de cuvette 117 171 !
Largeur : 85 141
Bac 101 - 102 hydrocarbures surpression Explosion de bac B9 121 !
Bac 103 hydrocarbures gurpression Explosion de bac 68 120 {
Bag 104 - 105 hydrocarbures surpression Explosion de bac 61 109 /
Bac 106 - 107 hydrocarbures surpression Explosion de bac 41 74 /
Bac 101 - 103 hydrocarbures themmique Boll over { / 680
Bac 101 — 103 hydrocarbures surpression uvce / 207 /
Bac 101103 hydrocarbures thermique uvce 120 ! !
Bac 105 hydrocarbures surpresston uvee / 213 /
Bac 105 hydrocarpures thermique Uvce 125 ! /

Une synthése des zones de dangers associées aux installations de I'établissement est représenté en
annexe 3.

Le périmétre d'application du Plan Particulier d'Intervention est défini par ia zone de danger issue du
scénario de boil-aver ( représentée par le périmétre 23 dans 'annexe 3).

9.ECHEANCES
Paragraphe Obiet Echéance
1.5.2 Réactualisation de I'étude de dangers Septembre 2007

1% campagne 6 mois apres
notification
révision tous les 3 ans

Bruit: campagne de mesure des niveaux

6.4 IR
d'emissions

7622 Tenue au feu des murets de cuvette 1 6 h 3 mois aprés notification
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